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Description of Equipment
Description des équipements
Gerätbeschreibung
Descrição do equipamento
Laitteen kuvaus
Beschrijving van materiaal
Utstyrsbeskrivelse
Utrustningsbeskrivning
Descripción del Equipo
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Model Number
Numéro de modèle
Modellnummer
Número do modelo
Mallinumero
Modelnummer
Modellnr.
Modellnummer
Nº de Modelo
Numero del
modello
Modelnummer
�íð���÷ò�ôñý��ôù
Številka modela
� íslo modelu
Mudeli number
Típusszám
Mode�a numurs
Modelio numeris
Numer modelu

Deck Model
Modèle de plateau de
coupe
Gehäusemodell
Modelo da plataforma
Leikkuulavan malli
Maaikap Model
Klippeenhetsmodell
Klippdäcksmodell
Modelo de carcasa
Modello apparato di
taglio
Klippedæksmodel
� ôñý��ôò� �þýì�í�þ÷
Model pokrova
Model sk�ín�
Lõikeosa mudel
Gépház típusa
V�ka modelis
Korpuso modelis
Model obudowy

Bag Model
Modèle de sac
Fangkorbmodel
Modelo do saco
Pussin malli
Maaizak Model
Posemodell
Påsmodell
Modelo de bolsa
Modello sacco di
raccolta
Posemodel
� ôñý��ôòüõûôù
Model vreÿe
Model vaku
Koti mudel
Kosár típusa
Maisa modelis
Krepšio modelis
Model kosza

Cutting Width (cm)
Largeur de coupe (cm)
Schnittbreite (cm)
Largura de Corte (cm)
Leikkausleveys (cm)
Maai breedte (cm)
Klippebredde (cm)
Klippbredd (cm)
Anchura de Corte (cm)
Larghezza di taglio (cm)
Klippebredde
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Attachment Model
Modèle d’accessoire
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Modelo do engate
Lisälaitteen mallil
Model werktuig
Tilbehørsmodell
Redskapsmodell
Modelo de accesorio
Modello dell'allegato
Tilbehørsmodel
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Model dodatka
Model p�íslušenství
Lisaseadme mudel
Beépített típus
Apr�kojuma modelis
Papildomo �taiso modelis
Model nasadki

Measured Sound Power
Puissance sonore mesurée
Gemessene Schallleistung
Potência de som medida
Mitattu ääniteho
Gemeten geluidskracht
Målt lydstyrke
Uppmätt ljudstyrka
Potencia acústica medida
Potenza del suono garantita
Målt lydeffekt
� úý��ú�üþò�ó�ýðûøòðüó�÷
Izmerjena moÿ zvoka
Nam��ený akustický výkon
Mõõdetud helivõimsus
Mért hangteljesítmény
Izm�r�t� akustisk� jauda
Išmatuota garso galia
Zmierzona moc akustyczna

Guaranteed Sound Power
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Gwarantowana moc
akustyczna

Engine Speed (rpm)
Régime moteur (tr/min)
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Velocidade do motor (rpm)
Moottorin nopeus (rpm)
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Velocidad del motor (rpm)
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Hitrost mašine (obr/min)
Rychlost motoru (ot./min)
Mootori kiirus (p/min)
Motor fordulatszáma
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Motora �trums (apgr/min)
Variklio apsukos (aps./min.)
Pr�dko�� obrotowa silnika
(obr/min)

Conformity Assessment
Evaluation de la conformité
Übereinstimmungsbeurteilung
Garantia de conformidade
Vaatimuksenmukaisuuden
arviointi
Conformiteits-beoordeling
Overensstemmelsesvurdering
Överensstämmelsevärdering
Evaluación de conformidad
Valutazione di conformità
Overensstemmelsesvurdering
��ðô��î�ü�òüù���íìëü�÷
Ocena skladnosti
Stanovení shody
Vastavuse hindamine
Megfelel�ség min�sítése
Atbilst�bas nov�rt�jums
Atitikties �vertinimas
Ocena zgodno�ci

Notified Body
Organisme notifié
Benannte Stelle
Entidade notificada
Ilmoitettu
tarkastuslaitos
Aangewezen Instantie
Underrettet organ
Underrättat organ
Organismo notificado
Organismo notificato
Underrettet organ
�ôí�þ÷ò�ðüýô�ô��ü�÷
Obvešÿen organ
Ohlášená instituce
Kontrolliorgan
Értesített szervezet
Instit�cija, kam
sniedzami pazi�ojumi
Informuota institucija
Organ zawiadamiany
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Lawnmower

GM580d with CE Kit 30581 488cm 94-9800 X X X X 104 105 2225 ANNEX VIII SNCH 11, ROUTE DE LUXEMBOURG, L-5230 SANDWEILER

Left Deck Asm 30591 X X X

Right Deck Asm 30593 X X X

Center Deck Asm 30592 X X X

4 Wheel Drive Kit 30599 X X X

Leaf Mulcher Kit 30588 X X X




